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Headphones x 1 Pair
Charging Case x 1

Carrying pouch x 1 User Guide x 1
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Silicone Ear Tips x 3 Pair
(XS/S/L)

Type-C Charging Cable x 1

Silicone Ear Tips x 3 Pair Silicone Ear Grips x 3 Pair
(S/M/L) (XS/S/L)

Headphones

Infrared Sensor Silicone Ear Tips

3

Charging Pins  Talking Mic

O-hook
/—

Functional Button

Microphone

For Environmental Noises

©

Left Earbuds

Pairing Button

Right Earbuds

Charging Case

Replace
- Pl -

Placement

W @

Power

Power On: Press and hold the button
for 2 seconds. The blue light will glow
for 1 second, indicating power is on.

Power Off: Press and hold the Right button

for 4 seconds. The red light will glow for 1

second, indicating power is off.
Headphones enter standby mode:

Headphones are turned on:

1. When earbuds are placed into charging case with battery.

2. When earbuds are taken out of the case and not used or worn for 3 minutes.
* Above functions are available for either earbud in individual or Stereo mode.

Pairing the Earbuds

There are two ways to pair the earbuds together:

1. Both earbuds are in the case (with battery). Just open the case
and the earbuds will automatically pair to eachother.

2. Take both earbuds out of the case and power on, when turned
on simulataneously, they will pair to eachother automatically.

Switching Primary/Secondary
Between Left/Right Earbud

The default setting with the earbuds is Right as the Primary and Left

as the Secondary. As the Primary, Right earbud will automatically

connect to your device, while the Left earbud connects to the Right

(when same battery level).

1. Left earbud will switch to Primary when the battery level of the Left
earbud is 30% higher than the Right.

2. If Master becomes out of range from connected device, then the
Secondary will switch to Primary and initiate pairing mode to connect
to your device. Previous Primary will enter Left & Right pairing mode.

Bluetooth Pairing To The Device

To connect to your device during first use, turn the headphones on

to enter pairing mode, the red and blue lights of the Primary earbud

will flash alternatively. Headphones will power off if not paired to a

device within 3 minutes.

* After first successful pairing, headphones will automatically
connect to your device.

To skip previously paired device and pair with a new one, please

put headphones back into the case, then press and hold the

button in case for 2 seconds to re-enter pairing mode.

* Above functions are available in individual mode, and can also be
implemented in Stereo mode.

Charging @ To charge the case with Type-C cable.

The LED light of charging case
will indicate different battery
status: red light indicates low
battery, orange light indicates
medium battery and green

Full charge will take around
2 hours.
light indicates full battery.

(2 To charge the headphones with the case.

Place earbuds in correct
slot. Red light will indicate
when earbuds are charging.

Full charge will take around 1
s. Red light turning off
ates charging is complete.

Battery Notification

Battery notification when power on:

(1) The voice notification for real-time battery
status will be heard when you remove
both L & R from the case.

(2) When earbuds are not in the case and
powered off, please press and hold the
buttons simultaneously for 2 seconds to
turn on for real-time battery notification.

LED indicator for low battery: when there
is 256-30 minutes of use left, you will hear
" Low battery" and the LED indicator will
flash red twice a second, flashing every
10 seconds alternately.

LED indicator for case battery status:
when case battery is too low on charge,
LED indicator will flash in red once a

When headphones are placed in charging
case and LED flashes 1 time in 1 second
in 1 interval and last for 10 times, that
means the case has low battery, please
charge the case first.

second, flashing by 1 second alternately
and lasting 10 times.

Activate voice control of cellphone:
vhen Bluetooth on and

ailable for either
1 Right earbud paired

e el
Phone Call to each other.

Vol+: Click Right button

@ Vol-: Click Left button

after Left and
ther. If used
ion and volume

Play/Pause:

Double click Left or Right button

Playback X
S d 1 Right button for 2 secs
i ack:

ress and hold Left button for 2 secs
@ Vol+: Click Right button
@ Vol-: Click Left button

t ther. eparately, part

dvo ] nt

* Above functions may vary with different devices.

Active Noise Cancellation & Pass-Through Function

These headphones include 2 levels of ANC and Pass-through functions for a comfortable listening
experience in different noisy environments. To activate them, double-tap the surface of the earbud
(left or right) with your fingertips to toggle through different settings.

(1) ANC Level 1: suitable for aviation, highspeed train, metro etc.

(2 ANC Level 2: suitable for noisy daily circumstances, such as mall, café, streets etc.

(3 Pass-through: Let's in environmental sounds so you don't need to take out the earbuds to hear
what is going on around you.

9) "ANC On"

/— (D ANC Level 1 —)\

@ Functions Off Double-Tap @) ANC Level 2

‘ 4)"Doodoo,
@) Pass-Through

(I) 9 9) "Pass-Through On"
Bluetooth On

Extra Functions

1. If headphones cannot pair normally when power on. Open the case, quickly click the pairing button
in the case for 3 times to initial searching for Left & Right pairing.

2. To unpair the cellphone:
Put both L & R into the case, and then press and hold the pairing button in the case for 8 seconds.

3. OTA Firmware Update: can be done synchronously with 1TMORE Music APP when Left and Right
headphones Bluetooth paired to each other.

1MORE (1) Year Limited Warranty

1MORE Inc., (“1MORE”) warrants to the original retail purchaser that this product is to be free from
defective materials and workmanship for a period of one year from the date of purchase if it is
properly used and maintained. If this product proves defective in either material or workmanship,
1MORE, at its option, will (a) repair the product with new or refurbished parts, or (b) replace the
product with an equivalent new or refurbished product, at no charge for parts or labor. If the product
model is no longer available and cannot be repaired effectively or replaced with an identical model,
1MORE at its sole option may replace the unit with a current model of equal or greater value. In
some cases, modification to the mounting surface may be required where a new model is
substituted. TMORE assumes no responsibility or liability for such modification. TO OBTAIN A
REPAIR OR REPLACEMENT UNDER THE TERMS OF THIS WARRANTY, PLEASE RETURN TO
THE ORIGINAL DEALER FIRST AND THE ORIGINAL DEALER SHALL REPAIR THE PRODUCT
WITH NEW OR REFURBISHED PARTS OR REPLACE THE PRODUCT WITH AN EQUIVALENT
NEW OR REFURBISHED PRODUCT.

You will be required to submit a proof of purchasing details, including but not limited to a receipt or
sales invoice.

Return shipping for exchanges/repairs is the sole responsibility of the original retail purchaser.

Limitations:

® This limited warranty does not cover the failure of the product resulting from improper installation,
misuse, abuse, accident, neglect, mishandling, or wear from ordinary use or environmental
deterioration.

e This limited warranty does not cover cosmetic damage, including paint damage, or consequential
damage to other components or premises which may result for any reason from the failure of the
product.

e This limited warranty is null and void for products not used in accordance with TMORE’s
instructions.

e This limited warranty is null and void for products with altered or missing serial numbers and for
products not purchased from an AUTHORIZED dealer.

e This limited warranty terminates if you sell or otherwise transfer this product to another party.

We Appreciate Your Business

We know you will enjoy new 1TMORE headphones as much as we do. At TMORE, we value your
satisfaction. If you would like more details on this product or any of our other products, please visit
us online by scanning the QR code. Go to www.1more.com and sign up for VIP, and 1MORE will
treat you like one.

Tips

1. Please read this instruction manual carefully and retain for future reference.

2. Please fully charge the battery before first use.

3. If the headphones have been unused for more than 3 months, we recommend that you charge
them. This will improve battery capacity.

4. Only use chargers that are FCC (Federal Communications Commission) approved.

5. In dry environments, static electricity may numb your ear. This is not related to the quality of the
product.

Safety Information

1. Never disassemble the headphones. There are no user-serviceable parts inside.

2. Do not expose the headphones to temperatures below 32 °F (0 °C) or to temperatures above
113 °F (45 °C).

3. Do not use the headphones in a thunderstorm storm. This could prevent the headphones from
working properly, and also increase your chance of being electrically shocked.

4. Do not use oil or any volatile liquid to clean this product.

5. Do not listen at high volumes for extended periods of time.

6. Do not use the headphones in traffic. Do not use the headphones any time it would be
dangerous to be unaware of noises around you.

7. Adult supervision is required for children of age 6 and under.

8. If you don't feel comfortable after wearing the headphones, please refer to an aurist for advice
on whether in-ear headphones are suitable for you.

WEEE

Electrical and electronic equipment, parts and batteries marked with this symbol must not be
disposed of with normal household wastage, it must be collected and disposed of separately to
protect the environment.

Your 1MORE retailer will advise you of the correct way of disposal in your country.

Do not expose batteries or battery packs to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

CE

Hereby, Tiinlab, declares that this Radio LAN device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014 / 53 / EU.

Warning

Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (such as catching fire,
explosion, leakage of corrosive electrolyte etc);

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas; and A battery subjected to extremely low air
pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

7=, The symbol indicates DC voltage.
RECYCLING

L}

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE).
This means that this product must be handled pursuant to European directive 2014/53/EU in order to
be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when
he buys a new electrical or electronic equipment.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

FCC

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Caution!
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

FAQ

1. The headphones don't turn on.
Check if your headphones have enough battery life. If not, please charge them for at least 30 minutes.

2. The headphones and my device do not connect, or take a long time to connect.
1) Check that your headphones are in the "pairing" mode (red and blue lights flash alternately).
2) Make sure that your headphones are not connected to other devices, and that your device is not
connected to other Bluetooth devices.
3) If headphones fail to connect excluding above conditions, please press L and R buttons for 5 seconds
when charging, and then take them out of the case:
a. Press L and R buttons twice simultaneously to clear pairing records and re-start the pairing between
headphones and device.
b. Press L and R buttons for 4 times simultaneously to clear pairing records and re-start the pairing
between headphones.
3. My Android device successfully connects to the headphones, but the headphones don't play music.
After pairing successfully, on the Bluetooth menu of your device, tap the icon on the right of your
device name and make sure the "Media Audio" option is on.

4. My Android device successfully connects to the headphones, but there is no sound from the
headphones while making phone calls.
After pairing successfully, on the Bluetooth menu of your device, tap the icon on the right of your
device name and make sure the "Phone Audio" option is on.

5. The Bluetooth connection is not stable, causing some interruptions.
1) Try shortening the distance between your headphones and device. Avoid solid barriers in between.
2) Please keep away from strong interference sources, such as Wi-Fi and GPRS.
3) Please make sure the Bluetooth antenna of your device is not blocked.

6. While using third party music/video player apps, some in-line remote control functions do not match
those in the manual.
Your operating system and the third party music/video player apps may have different settings for the
in-line remote control functions. We recommend that you use the music/video player apps that your
device has originally provided.

Model: EHD9001TA

Headphone Weight (Single): 7.9 g

Case Weight: 63.2 g

Product Weight: 79 g

Headphone Size: 30 x 18 x 28.5 mm

Case Size: 81.32 x 30 x 38.5 mm
Headphone Battery Capacity (Single): 55 mAh
Case Battery Capacity: 410 mAh
Headphone Charging Time: 1 hour

Case Charging Time: 2 hours Playback Time: 18 hours *

Impedance: 32 O Wireless Range: 10 m

Battery Life Bluetooth: Bluetooth® 5.0

TrueWireless Stereo Plus Mode: Bluetooth Protocol: HFP / A2DP / AVRCP

* Headphones fully charged (ANC off) Input: 5V=1A

Playback Time: 6 hours * Working Temperature: 0 C ~ 45 C

* Headphones fully charged (ANC on) Frequency Band: 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz

Playback Time: 5 hours *

* Headphones & case fully charged (ANC off)
Playback Time: 22 hours *

Standard Bluetooth Connection:

* Headphones fully charged (ANC off)
Playback Time: 5 hours *

* Headphones fully charged (ANC on)
Playback Time: 4 hours *

* Headphones & case fully charged (ANC off)

The specifications are acquired from laboratory tested data.

* The playback time, tested under the laboratory condition of AAC format and 50% volume,
may vary with different device setting, environments, usage and other factors.
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Déballez la boite

(—— N [

) @

1 paire d'écouteurs
1 boitier de recharge

1 pochette de transport

P9
L]
i
3 paires d'embouts en silicon
(XS/s/L)

L

1 céble de charge 3 paires d'embouts en silicon 3 paires de crochets en O en silicone

1 guide de I'utilisateur

Ecouteurs

Capteur infrarouge Embo? en silicone

3

Broches Micro parlant
de charge

Crochet en O
/—

Bouton fonctionnel

Microphone

Pour les bruits
environnementaux

Bouton d'appariement

Ecouteurs droits

=

Boitier de recharge

Ecouteurs gauche

de type C (S/M/L) (XS/S/L)
Remplacer Alimentation
Mise sous tension: Appuyez sur le bouton
pendant 2 secondes. Le voyant bleu s'allume
pendant 1 seconde, ce qui indique que
( . i f E ; : Q f E ; I'appareil est sous tension.
Placement

Mise hors tension: Appuyez sur le bouton
droit pendant 4 secondes. Le voyant rouge
s'allume pendant 1 seconde, ce qui indique

Les écouteurs passent en mode veille: E ii;«\

que |'appareil est hors tension.
Les écouteurs sont allumés:
1. Lorsque les écouteurs sont placées dans le boiter de chargement avec batterie
2. Lorsque les écouteurs sont retirés du boitier et ne sont pas utilisés, ni portés
pendant 3 minutes.
* Les fonctions ci-dessus sont disponibles pour les écouteurs en mode individuel
ou stéréo.

Jumelage des écouteurs

Il existe deux maniéres de jumeler les écouteurs:
(@ Les deux écouteurs sont dans le boitier (avec batterie). Il suffit
d'ouvrir le boitier et les écouteurs seront automatiquement jumelés.
(2) Retirez les deux écouteurs du boitier et mettez-les sous tension,
une fois allumés simultanément, ils se coupleront automatiquement.

Commutation Principale / Secondaire
entre les ecouteurs 'gauche et droite

Le réglage par défaut des écouteurs est Droit comme Primaire et
Gauche comme Secondaire. En tant que Principal, I’écouteur de
droite se connectera automatiquement a votre appareil, tandis
que I’écouteur de gauche se connectera a droite (lorsque le
niveau de batterie est le méme).

1. L’écouteur de gauche passe sur Principal lorsque le niveau de
charge de celui-ci est 30% plus élevé que celui de droite.

2. Si le Primaire est hors de portée du périphérique connecté, le
Secondaire bascule en Primaire et lance le mode de couplage
pour se connecter a votre périphérique. Le Primaire précédent
entrera en mode de couplage Gauche et Droite.

Jumelage de casques avec des
péeripheriques Bluetooth

Pour les connecter a votre appareil lors de la premiére utilisation,
allumez les écouteurs pour qu'ils passent en mode de couplage. Les
voyants rouge et bleu de I’écouteur Principal clignoteront
alternativement. Les écouteurs s'éteindront s'ils ne sont pas couplés
a un appareil dans les 3 minutes.

* Aprés le premier couplage réussi, les écouteurs se connecteront

automatiquement a votre appareil.
Pour ignorer un appareil précédemment couplé et en coupler un
nouveau, veuillez remettre les écouteurs dans le boitier, puis appuyez
sur le bouton pendant 2 secondes pour revenir en mode de couplage.
* Les fonctions ci-dessus sont disponibles en mode individuel et elles
peuvent également étre implémentées en mode stéréo.

Charge @ pour charger le boitier avec un cable de type C.

Le voyant a LED du boitier de charge
indique un état de batterie différent:
le voyant rouge indique une batterie

Il faut environ 2 heures pour
une charge compléte.

faible, le voyant orange indique une
batterie moyenne et le voyant vert
indique que la batterie est pleine.

(2 Pour charger les écouteurs avec le boitier.

Placez les écouteurs dans la bonne
fente. Le voyant rouge allumé
indique que les écouteurs sont en
cours de chargement.

Il faut environ 1 heures pour une charge

compléte. Lorsque la lumiere rouge
s’éteint, cela signifie que la charge est
terminée.

Notification de la batterie

Notification de la batterie lors de la mise sous tension:

(1) La notification vocale de I'état de la batterie en
temps réel sera entendue lorsque vous retirez les
deux écouteurs G & D du boitier.

(2) Lorsque les écouteurs ne sont ni dans le boitier, ni
sous tension, appuyez sur les touches simultanément
pendant 2 secondes pour allumer I'appareil afin de
recevoir une notification de la batterie en temps réel.

Indicateur LED de batterie faible: quand il ne

reste que 25-30 minutes d’utilisation, vous
entendrez «Batterie faible» et le voyant LED
clignotera en rouge deux fois par seconde, il
clignotera alternativement toutes les 10 secondes.

Indicateur LED indiquant |'état de la batterie
du boitier: lorsque la charge de la batterie est
trop faible, le témoin LED clignote en rouge

une fois par seconde, il clignote alternativement
pendant 1 seconde et dure 10 fois.

Lorsque les écouteurs sont placés dans le boitier
de charge et que le voyant clignote 1 fois en 1

seconde, par intervalle et pendant 10 fois, cela
signifie que le boitier a une batterie faible, veuillez
charger d'abord le boitier.

Répondre / mettre fin a I'appel: double-clic
Refuser: Appuyez pedant pendant 2 secondes

Activer le controle vocal du téléphone portable:
Cliquez 3 fois quand Bluetooth est activé et
qu'il n'y a pas de lecture
* Les fonctions ci-dessus sont disponibles pour les
deux écouteurs une fois que les écouteurs gauche
et droit aient été couplés.

Vol +: Cliquez sur le bouton droit

@ Vol-: Cliquez sur le bouton gauche

* Les fonctions ci-dessus sont disponibles apres que
les écouteurs de gauche et de droite aient été
jumelés. S'ils sont utilisés séparément, une partie
des fonctions de sélection de piste et de réglage du
volume doit étre mise en ceuvre sur le téléphone portable.

Lecture / Pause:
Double-cliquez sur le bouton Gauche ou Droite

Auto Pause:
Pause automatique lors de la lecture lorsque vous
vous les détachez des oreilles

&

Piste suivante:
appuyez sur le bouton droit pendant 2 secondes

Relecture

Piste précédente:
appuyez sur le bouton gauche pendant 2 secondes

@ Vol +: Cliquez sur le bouton droit

@ Vol-: Cliquez sur le bouton gauche

* Les fonctions ci-dessus sont disponibles apres que les
écouteurs G et D aient été jumelés. S'ils sont utilisés
séparément, une partie des fonctions de sélection de
piste et de réglage du volume doit étre mise en ceuvre
sur le téléphone portable.

* Les fonctions ci-dessus peuvent varier selon les différents appareils.

Suppression active du bruit & fonction de transmission

Ces écouteurs comprennent 2 niveaux de fonctions ANC et de transmission pour une
expérience d'écoute confortable dans différents environnements bruyants. Pour les activer,
appuyez deux fois sur la surface de I’écouteur (gauche ou droit) avec vos doigts pour faire
défiler les différents parameétres.

(1) ANC niveau 1: convient & I'avion, au train & grande vitesse, au métro, etc.

(2) ANC niveau 2: convient aux situations quotidiennes bruyantes telles que les centres
commerciaux, les cafés, les rues, etc.

(3 Transmission: laissent passer les sons environnementaux pour ne pas avoir a retirer
les écouteurs pour entendre ce qui se passe autour de vous.

9) "ANC On"

/)—@ ANC Niveau 1 —)\

(@) Fonctions désactivées Tapez deux fois (2) ANC niveau 2
1) "Doodoo’,

@ Transmission
9) "Pass-Through On"

Bluetooth activé

Fonctions supplémentaires

1. Si les écouteurs ne peuvent pas se coupler normalement a la mise sous tension. Ouvrez le
boitier, cliquez rapidement 3 fois sur le bouton de couplage du boitier pour lancer la
recherche initiale du couplage Gauche et Droit.

2. Pour dissocier le téléphone portable:

Mettez les deux écouteurs G & D dans le boitier, puis appuyez sur le bouton de couplage du
boitier pendant 8 secondes.

3. Mise a jour du micrologiciel OTA: peut étre effectué de maniére synchrone avec I'application
1MORE Music lorsque les écouteurs Bluetooth gauche et droit sont couplés.

Garantie Limitée

Les produits 1IMORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de fabrication pour une
période d’un an a parti de la date d’achat au détaillant lors d’un usage en conformité avec le
mode d’emploi de TMORE. Sous cette garantie, votre requéte peut étre dirigée vers TMORE,
méme si vous avez acheté le produit a un tiers agréé. Durant la période de garantie, 1MORE,
en tant que seule option, réparera ou remplacera les piéces d'origines défectueuses ou
procedera a un remboursement d'un montant du prix d'origine. Cette garantie ne comprend
pas les dommages résultants d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation
incorrects, ou d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication .Pour
les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site www.1more.com

Nous Apprécions Votre Business

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston 1TMORE comme nous le faisons.
A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.

Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n’importe que lautre produit, veuillez nous
visiter en scannant le code QR ci-dessous.

Allez sur le site www. 1more.com et inscrivez-vous comme VIP et 1MORE vous considérera
en tant que tel.

CE

Par la présente, Tiinlab, déclare que le casque sans fil est conforme a I'exigence essentielle et
aux dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.




Lieferumfang

MoRE

Ohrhorer x 1 Paar
Ladekoffer x 1

Tragetasche x 1 Benutzeranleitung x 1

P
[ ]
i
Silikon-Ohrstopsel x 3 Paar
(XS/S/L)

Silikon-Ohrstopsel x 3 Paar Silikon-In-Ohr-Klemmen x 3 Paar
(S/M/L) (XS/S/L)

Ladekabel Typ-C x 1

Kopfhorer

Infrarotsensor Silikonohrhérer

3

Ladestifte  Sprechmikrofon

O-Haken
/—

Funktionstaste

Mikrofon

Fur Umgebungsgerausche

\ 4

Linke Ohrhorer

Pairing-Taste

Rechte Ohrhorer

Ladekoffer

Austauschen

Platzieren

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang
gedrickt. Das blaue Licht leuchtet 1 Sekunde lang
und zeigt an, dass die Stromversorgung

eingeschaltet ist. &

Ausschalten: Halten Sie die rechte Taste 4 Sekunden
lang gedriickt. Das rote Licht leuchtet 1 Sekunde lang

und zeigt an, dass die Stromversorgung ausgeschaltet
ist.

Kopfhérer wechseln in den Standby-Modus:
Kopfhorer schalten sich ein:
1. Wenn die Ohrhérer mit der Batterie auf den Ladekoffer platziert werden.
2. Wenn die Ohrhérer aus dem Gehduse genommen und 3 Minuten lang nicht benutzt
oder getragen werden.
* Die oben genannten Funktionen sind fur jeden Ohrhorer im individuellen oder
Stereomodus verflgbar.

Kopplung der Ohrhorer

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Ohrhérer zu koppeln:
1. Beide Ohrhorer sind im Koffer (mit Batterie). Offnen Sie einfach das

Gehause und die Ohrhérer werden automatisch miteinander verbunden.
2. Nehmen Sie beide Ohrhorer aus dem Koffer und schalten Sie sie ein.

Wenn sie gleichzeitig eingeschaltet werden, werden sie automatisch
miteinander verbunden.

Umschalten auf Primar-/Sekundargerat
zwischen dem linken und rechten Ohrhorer

Die Standardeinstellung bei den Ohrhérern entspricht Primargeréat rechts

und Sekundérgerat links. Als Primérgerét verbindet sich der rechte

Ohrhérer automatisch mit Ihrem Gerat, wahrend sich der linke Ohrhérer

mit dem rechten (bei gleichem Akkustand) verbindet.

1. Der linke Ohrhorer schaltet auf Primargerat um, wenn der Batteriestand
des linken Ohrhérers 30 % héher ist als der rechte.

2. Wenn der Primérgerat auBerhalb des Bereichs des angeschlossenen
Geréts liegt, wechselt das Sekundérgeréat auf Primérgeréat und leitet den
Kopplungsmodus ein, um sich mit Ihrem Gerét zu verbinden. Das
vorherige Primérgerat wechselt in den Kopplungsmodus fuir den linken
und rechten Ohrhorer.

Bluetooth-Kopplung mit dem Geréat

Um sich wahrend des ersten Gebrauchs mit Inrem Gerét zu verbinden,
schalten Sie die Kopfhérer ein, um in den Kopplungsmodus zu gelangen.
Die roten und blauen LEDs des Primargerat-Ohrstopsels blinken
abwechselnd. Die Kopfhérer schalten sich aus, wenn sie nicht innerhalb
von 3 Minuten mit einem Gerat gekoppelt werden.

* Nach der ersten erfolgreichen Kopplung werden die Kopfhdrer
automatisch mit Ihrem Gerat verbunden.

Um ein zuvor verbundenes Geréat zu Uberspringen und mit einem neuen
zu koppeln, legen Sie die Kopfhorer wieder in das Gehause, dann halten
Sie die Taste im Gehause 2 Sekunden lang gedriickt, um wieder in den
Kopplungsmodus zu gelangen.

* Die oben genannten Funktionen sind im individuellen Modus verfligbar
und kénnen auch im Stereomodus implementiert werden.

Aufladen @ zum Aufladen des Koffers mit dem Typ-C-Kabel.

Die LED-Leuchte des Ladekoffers zeigt einen
unterschiedlichen Batteriestatus an: rotes
Licht zeigt einen niedrigen Batteriestand an,

Die vollstandige Aufladung
dauert ca. 2 Stunden.
orangefarbenes Licht zeigt einen mittleren
Batteriestand und grlines Licht zeigt einen
vollen Akku an.

(2) Zum Auflande der Ohrhérer mit dem Koffer.

Setzen Sie die Ohrhérer in den
richtigen Schlitz ein. Das rote
Licht zeigt an, wenn die

Ohrhorer aufgeladen werden.

Die vollsténdige Aufladung dauert
ca. 1 Stunden. Das rote Licht, das
erlischt, zeigt an, dass der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

Batteriebenachrichtigung

Batteriebenachrichtigung beim Einschalten:

) Die Sprachmeldung fUr den Echtzeit-Batteriestatus

ertont, wenn Sie beide L und R aus dem Koffer
_entfernen.

) Wenn sich die Ohrhérer nicht im Koffer befinden
und ausgeschaltet sind, halten Sie bitte die Tasten
gleichzeitig 2 Sekunden lang gedriickt, um sie flr
eine Batteriebenachrichtigung in Echtzeit
einzuschalten.

LED-Anzeige flir schwache Batterie: Wenn
noch 25-30 Minuten bendtigt werden, hdren
Sie " Schwache Batterie ", wobei die
LED-Anzeige zweimal pro Sekunde rot sowie
abwechselnd alle 10 Sekunden blinkt.

LED-Anzeige fir den Akkustatus des Koffers:
Wenn der Akkustatus des Koffers zu niedrig
ist, blinkt die LED-Anzeige einmal pro Sekunde
rot, abwechselnd 1 Sekunde lang und halt 10

Wenn die Kopfhorer im Ladekoffer platziert
sind und die LED 1 mal in 1 Sekunde in 1
Intervall blinkt und 10 mal halt, bedeutet

das, dass der Akku des Koffers schwach
mal an. ist. Laden Sie bitte zuerst den Koffer auf.

Steuerung

Al g der Spi steuerung d biltelefons:
3 Mal klicken nn Bluetooth ei et ist und keine
Wiedergal
* Die obigen Funkti hen flir beide Ohrht Verfligung,
nachdem der link ] rechte Ohrhérer mitei Jer verbunden
wurden.

@ Vol+: Rechte Taste klicken

@ Vol-: Linke Taste klicken

* Die obigen Funktionen sind verfligbar, nachdem der linke und
n wurden. Bei separater
-Auswahl und der
lefon implementiert werden.

Telefonanruf

@ Wiedergabe/Pause. Rechte oder linke taste doppelklicken

Automa
Automa der Wiedergabe bei Abnehmen der
Ohrhérer

®

Wiedergabe @ Néchster Track: Rechte Taste 2 Sekunden lang gedrtickt halten

rack: Linke Taste 2 Sekunden lang gedriickt halten

@ Vol-: Linke Taste klicken

* Die obigen Funktionen sind verfligbar, nachdem L und R miteinander
verbunden wurden. Bei NG i
Track-Auswahl und der Lat
implementiert werden.

* Die obigen Funktionen kénnen je nach Gerét variieren.

Aktive Rauschunterdrickung und Pass-Through-Funktion

Diese Kopfhdrer verfligen tiber 2 Stufen von ARU- und Pass-Through-Funktionen fiir ein
komfortables Horerlebnis in verschiedenen lauten Umgebungen. Um sie zu aktivieren,
doppeltippen Sie mit den Fingerspitzen auf die Oberflache der Ohrhorer (links oder rechts),
um zwischen verschiedenen Einstellungen zu wechseln.

@ ARU Level 1: geeignet im Flugzeug, Hochgeschwindigkeitszug, U-Bahn usw.

@ ARU Level 2: geeignet f tir laute Alltagssituationen wie Einkaufszentrum, Caf &,
StraBen usw.

(@ Pass—Through: Lasst Sie Umgebungsgerausche hdren, damit Sie die Ohrhérer
nicht herausnehmen m @ ssen, um zu héren, was um Sie herum vor sich geht.

9) "ANC On"
@ ARU Level 1

@ Funktionen aus Doppeltippen @ ARU Level 2
4) "Doodoo”,

@ Pass-Through
9) "Pass-Through On"

Bluetooth ein

Extrafunktionen

1. Wenn sich die Kopfhérer beim Einschalten nicht normal verbinden lassen. Offnen Sie den Koffer,
klicken Sie schnell 3 mal auf die Kopplungstaste im Koffer, um die erste Suche nach der linken
und rechten Kopplung durchzufihren.

2. Zum Entkoppeln des Mobiltelefons:

Legen Sie beide L und R in den Koffer und halten Sie dann die Kopplungstaste im Koffer 8
Sekunden lang gedruckt.

3. Aktualisierung der OTA-Firmware: kann synchron mit der IMORE Music-APP durchgefuhrt

werden, wenn der linke und rechte Kopfhorer Uber Bluetooth miteinander gekoppelt sind.

Eingeschrankte Garantie

1TMORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom Datum des
urspriinglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte abgedeckt, sofern das Produkt in
Ubereinstimmung mit der TMORE-Bedienungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser
Garantie kdnnen Sie Ihre Ansprliche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von
einem autorisierten Dritten erworben haben. Wahrend der Garantiezeit wird TMORE das originale,
schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder ersetzen bzw. eine Ruckerstattung in
Hohe des urspriinglichen Kaufpreises veranlassen. Diese Garantie umfasst keine Schaden durch
Unfélle, unsachgemaBe Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch andere Ursachen, die nicht
auf Material- oder Herstellungsdefekte zurtickzuflihren sind. Alle Einzelheiten zu den
Garantiebestimmungen erfahren Sie auf www.1more.com

Vielen Dank fur lhren Einkauf

Wir sind davon Uberzeugt, dass Sie an lhren neuen 1MORE-Kolben-Ohrhdrern viel Freude haben
werden. TMORE legt Wert auf Ihre Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen tber dieses
odereines unserer anderen Produkte héatte, kdnnen Sie unsere Webseite besuchen oder den
untenstehenden QR-Code sannen.

Sie zu www.Tmore.com und, melden Sie sich als VIP an und genieen Sie 1MORE.

CE

Hiermit erklart Tiinlab, dass die drahtlosen Kopfhorer die grundlegenden Anforderungen und die
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfUllt.
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Auriculares x 1 par
Estuche de carga x 1

MoRe

Bolsa portatil x 1 Manual de usuario x 1

F-7
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i
Audifonos de silicona x 3 pares
(XS/s/L)

AR

Auriculares

Sensor infrarrojo Audifonos de silicona

3

Argolla
/—

Botdn funcional

Micréfono

Para ruidos ambientales
Contactos Microfono

de carga

Boton de emparejamiento

Audifono derecho

4

Audifono izquierdo

Estuche de carga

Cable de carga tipo-C x 1 Audifonos de silicona x 3 pares Argollas de silicona x 3 pares
(S/M/L) (XS/S/L)
Reemplazar Encendido
Para encender:: Mantener pulsado el botén por 2
segundos. La luz azul se encendera por 1 segundo,
[ . indicando asi el encendido. : ? é é

Colocacion

Para apagar:: Mantener pulsado el botén derecho
durante 4 segundos. La luz roja se encendera por 1
segundo, indicando asi el apagado.

Los auriculares entran en modo de espera (standby):

Si los auriculares estan encendidos:

1. Cuando los audifonos estén colocados en el estuche de carga con la bateria.

2. Cuando los audifonos se retiren del estuche y no sean utilizados o colocados
durante 3 minutos.

* Dichas funciones estan disponibles para cualquiera de los auriculares sea que esté en
modo individual o estéreo.

Emparejamiento de los audifonos

Existen dos mecanismos para emparejar los audifonos:
1. Ambos audifonos estan en el estuche (con la bateria). Abra el estuche

y los audifonos se emparejaran automaticamente.
2. Retire ambos audifonos del estuche y encienda. Si los enciende
simultaneamente, se emparejaran automaticamente.

Alternar entre Primario/Secundario con
el auricular izquierdo/derecho

El ajuste predeterminado de los auriculares consiste en el derecho como

primario y el izquierdo como secundario. Siendo el primario, el auricular

derecho se conectara automaticamente con su dispositivo, mientras que

el izquierdo se conectara con el derecho (siempre que tenga el mismo

nivel de baterfa).

1. El auricular izquierdo se cambiara a Primario cuando el nivel de bateria
del auricular izquierdo sea un 30 % mayor que el del derecho.

2. Si el Primario quedara en algun momento fuera de alcance del
dispositivo conectado, el Secundario se cambiara a Primario e iniciara
el modo de emparejamiento para conectarse con su dispositivo. El que
anteriormente era Primario ingresara al modo de emparejamiento
izquierdo y derecho.

Emparejar los auriculares con un equipo de Bluetooth

Para conectar con su dispositivo, la primera vez que los utilice, encienda

sus auriculares para ingresar al modo de emparejamiento. Las luces roja

y azul del audifono Primario se alternaran parpadeando. De no

emparejarlos con ningun dispositivo en 3 minutos, los auriculares se

apagaran.

* Tras emparejar satisfactoriamente por primera vez, de alli en mas los
auriculares se conectaran con su dispositivo automaticamente.

Para saltar al dispositivo emparejado previamente y emparejarlo con uno

nuevo, vuelva a colocar los auriculares en el estuche, luego mantenga

pulsado el botén del estuche durante 2 segundos para volver a entrar en

el modo de emparejamiento.

* Dichas funciones estan disponibles en modo individual, pero también
se les puede implementar en modo estéreo.

Carga () Para cargar el estuche con cable tipo-C.

La luz LED del estuche de carga le indicara
los diferentes niveles de la baterfa: la luz roja

La carga completa lleva

alrededor de 2 horas. > r > L 1a lu.
avisa de baterfa baja, la luz naranja indica un

nivel medio y la luz verde muestra una bateria
con toda la carga.

(2) Para cargar los auriculares con el estuche.

Coloque los audifonos en la
ranura correcta. Cuando los
audifonos estén cargando,
se encendera la luz roja.

La carga completa lleva alrededor
de 1 horas. Una vez la carga se
haya completado, la luz roja se
apagara.

Notificacion sobre el nivel de bateria

Notificacion sobre el nivel de bateria mientras esta encendido:

1) La notificacion por voz en tiempo real sobre el nivel de
bateria se escuchara cuando usted retire ambos audifonos
del estuche.

2) Cuando los audifonos no estén en el estuche y apagados,
mantenga pulsados ambos botones simultaneamente
durante 2 segundos para encender la notificacion del nivel
de bateria en tiempo real.

Indicador LED de bateria baja: cuando le quedan
25-30 minutos de uso sin cargar la bateria,
escuchara "Bateria baja" y el indicador LED
parpadeara en rojo dos veces por segundo,
parpadeando alternativamente cada 10 segundos.

Indicador LED del nivel de bateria del estuche:
cuando la bateria del estuche esté demasiado
baja, el indicador LED parpadeara en rojo una
vez por segundo, parpadeando de forma forma alternada, esto indica que el estuche

alternada cada 1 segundo y haciéndolo unas tiene poca baterfa, por tanto cargue primero
10 veces. el estuche.

Cuando se colocan los auriculares en el
estuche de carga y el LED parpadea 10
veces, cada vez durante 1 segundo y de

Funciones de botones

ichas funcion
auriculares una

©

Llamar

debera impl >
pista y ajuste del volumen desde el teléf. r

ir/Pausar: doble pulsado en botén izquierdo o derecho

Pausa automatic:
® Epus

oi
Reproduccion @ Pista siguiente: mantenga pul botén derecho

autométicamente al r

@ Pista anterior: mantenga Jo botdn izquierdo 2 segs.

@ Vol+: pulsar botén derecho

botén izquierdo

* Dichas funciones est:

* Dichas funciones pueden variar segun el dispositivo de que se trate.

Cancelacion activa de ruido y funcion de transparencia
auditiva

Estos auriculares incluyen 2 niveles de funciones ANC (cancelacion activa de ruido) y Pass-through
(transparencia auditiva) para una experiencia auditiva mas placentera en diferentes tipos de escenarios
sonoros. Para activarlas, toque dos veces la superficie del audifono (izquierdo o derecho) con la punta
de sus dedos para alternar entre los diferentes ajustes.

I ANC Nivel 1: adecuado para la aviaci 6 n, un tren de alta velocidad o metro, etc.

2 ANC Nivel 2: adecuado para un escenario sonoro cotidiano, tal como un centro
comercial o caf é, la calle, etc.

(@ Pass—through (Transparencia auditiva): escuche sonidos ambientales a fin de evitar
quitarse los auriculares y escuchar todo lo que sucede a su alrededor.

9)"ANC On"
@ ANC Nivel 1

@ Funciones desactivadas Doble toque (@ AncNivel2
) "Doodoo”

@ Pass-Through
9) "Pass-Through On"

Bluetooth encendido

Funciones extra

1. Si no fuera posible emparejar normalmente los auriculares mientras estan encendidos.
Abra el estuche, pulse ligeramente 3 veces el botdn de emparejamiento ubicado en el estuche
a fin de iniciar la busqueda de emparejamiento del audifono izquierdo y derecho.

2. Para desvincular el teléfono movil:
Coloque ambos audifonos en el estuche y a continuacion mantenga pulsado el boton de
emparejamiento ubicado en el estuche unos 8 segundos.

3. Actualizacion OTA del firmware: se puede realizar en sincronizacion con la aplicacion 1MORE
Music siempre que los auriculares izquierdo y derecho hayan sido emparejados entre si por
Bluetooth.

Garantia Limitada

Los productos de1MORE estan garantizados contra los defectos en materiales y mano de obra
por un periodo de un ano desde la fecha de compra original cuando se usa de acuerdo con los
manuales de usuario de TMORE. Con esta garantia, su reclamo puede ser dirigida a 1TMORE,
incluso si usted compré el producto de un tercero autorizado. Durante el periodo de garantia,
1MORE, a su discrecion, reparara o reemplazara las originales piezass que esta defectuosas o
emitira un reembolso por el precio original de compra. Esta garantia no cubre los dafos resultantes
de accidentes, o del uso, el mantenimiento, y la reparacion incorrectos, o de otras causas que no
son defectos de materiales o de fabricacion. Para los detalles completos de la garantia, por favor
visite www.1more.com

Apreciamos Su Negocio

Sabemos que usted disfrutara de los nuevos Auriculares de 1TMORE tanto como nosotros.
En 1MORE, valoramos su satisfaccion.

Si desea mas detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros productos,

por favor visitenos en linea mediante el escaneo de los codigos QR a continuacion.

Vaya a www.1more.com y registrese para VIP, y TMORE le servira.

CE

Por medio de la presente, Tiinlab declara que el teléfono inalambrico esta en conformidad con
los requisitos esenciales y las disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EU.
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Cuffie x 1 paio Custodia per il trasporto x 1 Guida all'uso x 1

Custodia di ricarica x 1

F-7
[ ]
i
Auricolari in silicone x 3 paia
(Xs/s/L)

Auricolari in silicone x 3 paia

Cavo di ricarica di tipo C x 1 Manopole in silicone x 3 paia

Cuffie

Sensore a infrarossi Auricolari in silicone

Gancio ad O
/—

Pulsante funzionale

Microfono

per i rumori ambientali

©

Auricolare sinistro

Pin di ricarica  Microfono

Pulsante di associazione

Auricolare destro

Custodia di ricarica

(S/M/L) (XS/S/L)
Sostituzione Alimentazione
@ @ Accensione: Tenere premuto il tasto per 2 secondi.
La luce blu si illuminera per 1 secondo, indicando
che |'alimentazione e accesa.
Posizionamento

Spegnimento: Tenere premuto il tasto destro per 4
secondi. La luce rossa si illuminera per 1 secondo,
indicando che |'alimentazione & spenta.

Le cuffie entrano in modalita standby:
Le cuffie sono accese:

1. Quando gli auricolari vengono inseriti nella custodia di ricarica con la batteria

2. Quando gli auricolari vengono rimossi dalla custodia e non utilizzati o indossati per 3 minuti.
* Le funzioni di cui sopra sono disponibili per gli auricolari in modalita individuale o stereo.

3
L

Abbinamento degli Auricolari

Esistono due modi per abbinare gli auricolari:

1. Entrambi gli auricolari sono nella custodia (con batteria). Basta aprire la
custodia e gli auricolari si abbineranno automaticamente.

2. Estrarre entrambi gli auricolari dalla custodia e accenderli, se accesi
contemporaneamente, si abbineranno automaticamente.

Commutazione Primario / Secondario
tra auricolare sinistro e destro

L'impostazione predefinita degli auricolari € Destro come Primario e Sinistro
come Secondario. Come Primario, |'auricolare destro si connettera
automaticamente al proprio dispositivo, mentre |'auricolare sinistro si
connettera a quello destro (in caso di identico livello della batteria).

1. L'auricolare sinistro passa a Primario quando il livello della batteria
dell'auricolare sinistro € superiore del 30% rispetto a quello destro.

2. Se il Primario esce dalla portata del dispositivo collegato, il Secondario
passera a Primario e avviera la modalita di abbinamento per connettersi
al dispositivo. Il Primario precedente entrera in modalita di abbinamento
Sinistra e Destra.

Accoppiamento Bluetooth al dispositivo

Per connettersi al proprio dispositivo al primo utilizzo, accendere le cuffie

per accedere alla modalita di abbinamento, le luci rossa e blu

dell'auricolare Primario lampeggeranno alternativamente. Le cuffie si

spengono se non associate a un dispositivo entro 3 minuti.

*Dopo il primo abbinamento riuscito, le cuffie si collegheranno
automaticamente al dispositivo.

Per saltare dispositivo precedentemente associato e abbinarne uno

nuovo, si prega di mettere gli auricolari nella custodia, quindi tenere

premuto il pulsante sulla custodia per 2 secondi per accedere

nuovamente alla modalita di abbinamento.

* Le funzioni sopra sono disponibili in modalita individuale e possono
anche essere implementate in modalita Stereo.

Ricarica @ Ricaricare la custodia con cavo di tipo C.

La luce LED della custodia di ricarica indichera
il diverso stato della batteria: luce rossa indica

La ricarica completa
richiedera circa 2 ore.

batteria scarica, luce arancione indica batteria
media e luce verde indica batteria carica.

(2 Per caricare le cuffie con la custodia.

Posizionare gli auricolari nello
slot corretto. La luce rossa
indichera quando gli auricolari
si stanno caricando.

La ricarica completa richiedera
circa 1 ore. Lo spegnimento della
luce rossa indica che la carica &
completa.

Notifiche di stato della batteria

Notifica di stato della batteria all'accensione:

(1) La notifica vocale per lo stato della batteria in tempo reale
verra ascoltata quando si rimuovono entrambi gli auricolari
L e R dalla custodia.

(2) Quando gli auricolari non sono nella custodia e sono spenti,
tenere premuti i pulsanti contemporaneamente per 2 secondi
per accenderli e attivare la notifica della batteria in tempo
reale.

Indicatore LED di batteria scarica: quando
rimangono 25-30 minuti di utilizzo, si sentira
"Batteria scarica" e |'indicatore LED lampeggera
in rosso due volte al secondo, in modo alternato
ogni 10 secondi.

Indicatore LED per lo stato della batteria della
custodia: quando la batteria della custodia &
troppo scarica, l'indicatore LED lampeggera in
rosso una volta al secondo, lampeggiando
alternativamente per 1 secondo per 10 volte.

Quando le cuffie vengono inserite nella
custodia di ricarica e il LED lampeggia
1 volta per 1 secondo in 1 intervallo per

10 volte, cio significa che la custodia ha
la batteria scarica; si prega di ricaricare
prima la custodia.

Funzioni di tasso

re doppio clic
secondi

ntrollo vo ellulare:

a olte quando il Bluetooth € attivo e in assenza
* Le E ibili per entrambi gli auricolari

Chiamata nistro e destro.

tro o Destro

ella riproduzione quando si stacca dalle

®

Riproduzione enere premuto il tasto destro per 2 secondi

@ Traccia precedente: tenere premuto il tasto sinistro per 2 secondi

@ Vol +: fare clic sul pulsant
@ Vol-: fare cli P ite sinistro

* Le funzioni sopra riportate possono variare a seconda del dispositivo.

Cancellazione attiva del rumore e funzione Pass-through

Queste cuffie includono 2 livelli di ANC e funzioni Pass-through per un'esperienza di ascolto
confortevole in diversi ambienti rumorosi. Per attivarli, toccare due volte la superficie dell'auricolare
(sinistro o destro) con la punta delle dita per passare tra le diverse impostazioni.

1 ANC Livello 1: adatto per aereo, treno ad alta velocit & , metropolitana ecc.

2 ANC Livello 2: adatto a circostanze quotidiane rumorose, come centro commerciale,
bar, strade ecc.

(@ Pass—through: lascia passare i suoni ambientali in modo da non dover estrarre gli
auricolari per sentire cosa succede nell'ambiente circostante.

4) "ANC On*
@ ANC Livello 1

Doppio-Tocco Q) ANG Level 2
¢))"'Doodoo’,

@ Funzioni disattivate

(I) 8 @ Pass-through

9) "Pass-Through On"
Attivazione Bluetooth

Funzioni extra

1. Se le cuffie non sono in grado di accoppiarsi normalmente all'accensione. Aprire la custodia,
cliccare rapidamente sul pulsante di associazione nella custodia per 3 volte per cercare
inizialmente I'associazione sinistra e destra.

2. Per disabbinare il cellulare:Inserire sia L che R nella custodia, quindi tenere premuto il pulsante
di associazione nella custodia per 8 secondi.

3. Aggiornamento firmware OTA: pud essere eseguito in modo sincrono con I'APP 1MORE
Music quando le cuffie sinistra e destra Bluetooth sono abbinate tra loro.

Apprezziamo Il Tuo Affare

| prodotti IMORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di realizzazione per il periodo di una
anno dalla data dell'acquisto originario al dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale d'uso
1MORE. Nell'ambito di tale garanzia, il vostro reclamo puo essere indirizzato a 1MORE, anche se
avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il periodo di garanzia,

la TMORE, a sua unica discrezione, riparera o sostituira il pezzo originale, le parti difettose o
emettera un rimborso del prezzo originale del dispositivo. Tale garanzia non include i danni risultanti
da incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri cause che non siano difetti
del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Vi siamo grati per I'acquisto effettuato

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie TMORE e le apprezzerete quanto le apprezziamo noi.
Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della gamma 1MORE potete visitare il nostro sito
on-line tramite la scansione del codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi come
VIP e 1MORE vi trattera come tale.

CE

Con la presente Tiinlab dichiara, che cuffia senza fili € conforme ai requisiti essenziali e relative
disposizioni della direttiva 2014/53/EU.
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Komnnekrauusa

HaywHukn x 1 napa
3apsgHbIn Yexon x 1

Yexon ana nepeHocku x 1 PykoBoacteo
nonb3osarens x 1

P
[ ]
T
CMeHHble amByLUopbl X 3 napbl
(XS/S/L)

Ll

HaywHnkn

WHdpakpacHblii gaTtumk CMeHHble amByLLopbI

3

3apsgHble  MuKkpodoH Ans pasrosopa
KOHTaKTbI U LyMOMOAaBNeHNs

0-o6pasHas netns

(DyHKLl,VIOHaJ'IbHaﬂ KHOMKa

MwuKpOdOH € NPSAMOW CBA3bIO

KHonka conpsbkeHns

MpaBbIn HayLLIHMK

CeeTtogunon

3apsgHbIv kenc J1eBbIf HaYLUHMK

3apsgHbIin kabenb CMeHHble ambByLUtopbl X 3 napbl CMeHHble Hacagku X 3 napbl
Type-C x 1 (S/MIL) (XS/SIL)
3ameHa MuTtanune

0 -

PasmeLwleHune

Bkniountb: HaxmuTe n yaepxusante KHOMKY B
TeyeHwve 2 cekyHa. B TedeHne 1 cekyHabl byaet
ropeTb CMHUI CBET, ykasbiBasi Ha To, YTO NUTaHue
BKMIOYEHO.

Bblkniountb: HaxmuTe n yaepxuBaiite KHOMKY B
TeyeHve 4 cekyHa. B TeueHune 1 cekyHabl 6ynet
ropeTb KpacHbIN CBET, yka3sblBasi Ha TO, YTO NUTaHue
BKIIOYEHO.

HayLIJHI/IKVI nepexoadT B peXXum oXnaaHua:

HayLquu(m BKIMKOYaKTCA:

1. Korga HayLwHMKY NOMELLAIOT B 3apsAHbIA YEXON C akKyMYSISiTOPOM.

2. Koraa HayLWHWKN OOCTAlOT U3 Yexna WU He UCMOSb3YT UKW HEe HOCAT B Te4YeHue 3 MUHYT.

* BbllWeykasaHHble (PYHKLMM SOCTYMHbI AN HAYLUHWKOB B MHAMBUAYaNbHOM UK
CcTepeodOHNYECKOM pPEXMME.

ConpsikeHne HayLwHWKOB

CyuuecTByeT ABa cnocoba ConpsikeHUs HayLLIHUKOB:
1. Oba HaylIHWKa HaxoasTCs B Yexne (C akkymynsTopom). MpocTo oTkponTte
Yexor, N HayLIHWK aBTOMaTU4eCKU CONPSIryTcs ApYr C ApYrom.
2. [locTaHbTe HayLIHUKM U3 Yexna W BKMoYMTe WX, NPy OAHOBPEMEHHOM
BKMIOYEHWUN OHK ByayT aBTOMAaTUYECKN CONpsAraTbCs ApYr C APYroM.

CmeHa cTaTyca nepBoro/BTOporoo Ass
NeBOro 1 NpaBoro HayLlHMKa

HacTpolika no yMmonyaHuio npasblii HAYLLHWK SBASIETCA NEPBbIM, a

neBbIv - BTOPbIM. Kak nepBbiv, NpaBbiii HAYLLIHUK aBTOMaTUYECKN

MOAKIIOYAETCS K BaLLEMy YCTPOWCTBY, @ NeBbIi HaYLLUHUK - K paBoMy

(Npv oguHaKoBOM ypoBHe 3apsiaa b6atapew).

1. IeBbIi HAYLWIHUK CTAHOBUTCS MEPBbIM, KOFAa YPOBEHb 3apsifa
aKKymynsiTopa B NIeBOM HayLuHuke Ha 30% Bbille, YeM B NPaBOM.

. Ecrniv nepBbiii HayLWIHUK BbIXOAUT 3a Npeferbl AnanasoHa
TMOAKITIOYEHUS K YCTPOMCTBY, TO BTOPOM HaYLUHUK CTAHET NEPBbIM U
aKTUBMPYET PEXUM COMPSHKEHWS ANA MOAKMIOYEHNS K BalleMy
ycTponcTay. MNpeabiayLwunii NepBbIA HAYLLIHUK BOMAET B PEXUM
COMpshKEHWUs! KO BTOPOMY HayLLHUKY.

[MogknoyeHune K Ballemy yCTPOMCTBY

YT106bl MOAKNIOYUTLCS K YCTPOMCTBY MPU MEPBOM UCMOMb30BAHNUM, BKITIOUUTE

HayLIHWKK, YTOBbI BOUTU B PEXUM COMPSKEHUS], TPU 3TOM MOMepPeMeHHO

3aMUratoT KpacHbIil U CUHUW UHAUKATOPLI NMEPBOTO HayLHWKa. HaywHuku

BbIKIIOYATLCS MPY HEMOAKIIOYEHUMN K YCTPOMCTBY B TEYEHUE 3 MUHYT.

* Mocne NepBOro YCNELIHOTO NOAKMIOYEHUS HAYLLIHUKA aBTOMaTU4ECKU ByayT
NOAKMIYATLCS K BaLLeMy YCTPONCTBY.

[lnsi OTMEHbI paHee YCTaHOBMNEHHOrO MOAKMIOYEHUS U MOAKMIOYEHNS HOBOTO

ycTponcTea, y6epute HayLwHUkn obpaTHo B hyTnsAp, 3aTeM HaxMute n

[lepXviBaiiTe KHOMKY Ha (yTrsipe B TEYEHWe [BYX CEKYHA BO BKITOYEHHOM

cocTosiHUM (6e3 My3biku Unn TenedOoHHbIX 3BOHKOB), YTOGbI MOBTOPHO BOUTU

B PEXMM COMPSHKEHNSI.

* BblLleyka3aHHble OyHKLMM [OCTYMHbI B MHAMBUAYaNbHOM PeXUME, a Takke
MOTYT B PeXVME CTepPEO.

3aps=|p,|<a (1) BapaguTtb Yexon ¢ noMollkio kabens Type-C.

CBeToanoAHbIN MHANKATOP 3apsAHOro yCTponcTea
yKasblBaeT Ha COCTOAHNE akKyMynsaTopa: KpacHbIv
VNHAMKATOP YKa3blBaeT Ha HU3KWI YpoBEeHb 3apsaa,

MonHas 3apsiaka 3aHUMaet
OKOMO 2 4acos.

OpaHXeBbIl MHAVKATOP YKa3blBaeT Ha CPeAHUI
ypOBeHb 3apsiAa, a 3efeHblv - Ha NOMNHbIN 3apsag,
akkymynsaTopa.

(2) 3apagunTb HayLWHWKU YEXIIOM.

MomecTuTe HayLIHWKN B
cneumanbHoe mecto. KpacHblii
CBET yKa3blBaeT Ha 3apsiaKy
HayLLIHVKOB.

MNonHas 3apsiaka 3aHMMaeT OKoJ10
2 YacoB. BblknioyeHne KpacHoro
cuUrHarna ykasbiBaeT Ha To, 4TO
3apsifka 3aBeplueHa.

YBeomIeHne o coctossHMmM Gatapen

YBeJoMIeHMe 0 COCTOsIHUM BaTapeu npu BKMOYEHUN:

(1) FonocoBoe yBeAoMneHne o cocTosiHuy 6atapen B pexume
pearnbHOro BpeMeHu ByaeT CrbiLLHO Npy U3BMNEeYeHN 060mx
HayLLIHWKOB M3 Yexna.

(2) Korga HayLIHWUKM HaxX0QsTCA HE B YeXre U He BbIKMIOYEHbI,
HaXMUTe U yAepXX1BanTe KHOMKM OOHOBPEMEHHO B TEYEHME
2 ceKyHA, Y4TOObl BKITIOYMTb YBEJOMIIEHNE O COCTOSIHUM
6aTapeu B pexvuMe peanbHOro BpeMEHM.

CBeToAMoAHbIV MHAVMKATOP HWU3KOro 3apsiaa
6atapeu: no uctedeHumn 25-30 MUHyT
MCMOMb30BaHUS Bbl ycnbiwmnTe «HUakuia
3apsg 6atapen», 1 CBETOAMOAHbIN NHAVKATOP
ByneT muraTb KpacHbIM ABa pasa B CEeKyHay
yepes kaxable 10 cekyHA.

CBeToAMoaHbIN MHAMKATOP COCTOsAHNUSA 6aTapen
Yyexna: ecnv 3apsia 6atapeu CrMLLIKOM HU3KUN,
CBETOAMOAHbIV MHAMKaTop ByaeT muratb
KPacHbIM pa3 B CEKyHAY, C UHTepBasriom B

10 cekyHa.

Koraa HayLWHWKM HaxoasTesa B 3apsiAHOM
yexne, a ceetoaunod muraet 1 pas B
ceKkyHAy ¢ uHTepsanom B 1 cekyHay 10
pas, 3T0 03HayaeT, YTO Yexon UMeeT

HW3KWiA 3apsig 6atapeu v ero
HeoBX0AVMO 3apsaunTb.

YnpaBsneHune

OrtBeT / 3aBepLUeH/e BbI30Ba: [ABONHOW LLENHOK
OTKIOHEHHE: HAXXMITE 1 YAEPXKMBANTE B TEYEHNE 2 CeKyH

AKTMBUMPOBATH rOfI0COBOE YNPABMEHNE MOBUMBbHBIM TenedoHoM:
HaxmuTe 3 pasa, korga Bluetooth BknioyeH 1 HeT BocnpouaseaeHust

* BblleykadaHHble (yHKLMM JOCTYMHbI AMNS KaXAOT0 HayLiHWKa nocne

TenedoHHbIN 3BOHOK COMPSHKEHNS HAYLLHWKOB Apyr C APYrOM.

@ [POMKOCTb +: HaXMWUTE NpaBYyto KHOMKY

@ TPOMKOCTb -: HaXXMUTE NEBYI0 KHOMKY

* BblleykasaHHbIe (PYHKLUMM AOCTYMHBI ANS KaX/A0ro HayLLHWKa nocne
COMPSHKEHNS HAYLUHUKOB APYr C ApyroM. Mpy MCnonb30BaHWW MO OTAENbHOCTH,
YacTb (hyHKLMI1 BLIGOPa TPEKa 1 PErynMpoBKY FPOMKOCT A0IDKHE
6bITbMCNONb30BaHHA Ha MOBMLHOM TenedoHe.

@ Bocnpownssenenue / May3sa: [JBOMHO LIENYOK NIEBON UMW NPaBOWA KHOMKM

ABTOMaTMyeCKas naysa:
aBTOMaTuyeckas naysa BOCNPOU3BEAEHNSA MPY BbIHIMAHUN OT yLuei

Bocnpounssesexue Cregylowui Tpek:
HaXMUTE 1 yAEp)KVUBaIATE NPaByto KHOMKY B TEYEHNE 2 CEKYHA

Mpeabiaywnii Tpek:
HaXKMUTE W yiepX1BaiTe NeByto KHOMKY B TEYEHNE 2 CeKyH

@ TPOMKOCTB +: HaXMUTE NPaBYIO KHOMKY

@ TPOMKOCTb -: HXMUTE NeBYIO KHOMKY

* BbllueykasaHHbIe (yHKUUM OCTYMHbI ANS KaXKAOTO HayLuHWKa nocne
COMPSKEHWS HayLUIHWKOB APYT C APYroM. Mpy UCMOME30BaHUM MO OTAENLHOCTH,
YacTb (hyHKLMI BeIGOpa TPeka 1 PErynMpoBKM FPOMKOCTY JOMDKHA
6bITLUCNONL30BAHHA HA MOGMMBHOM TenedoHe.

* BbILueyKa3aHHbIe d)yHKLI,VII/I MOTYT OTNMYaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT YCTDOVICTBa.

AKTnBHOE LymonogaBsrieHmne n CKBo3Had beHKLlI/IFI

HayLuHVKM MetoT 2 ypOoBHS LLyMOMoAaBneHns 1 chyHKLMIO CKBO3HOW nepefaymn Ans KoMopTHOro

MCMOMNb30BaHWs B pasHbIX YCoBUsiX. YToObI akTUBUPOBATL WX, ABaXdbl KOCHUTECH MOBEPXHOCTU

HayLUHMKa (NeBOro Unu nNpaBoro), YTobbl NepekniodaTbCs MeXAy pasnMyHbIMU HaCcTPOKaMy.

(1) YpoBeHb LYyMONOAOBMEeHNs 1: NOAXOAUT ANs CAMOMEToB, BbICOKOCKOPOCTHBIX NOE3A0B,
METPO U T. 4.

(2) YpoBeHb LLyMOMOAaBNeHUs 2: NOAXOAMT AN LyMHbIX MOBCEAHEBHbLIX YCOBUM, TaKMX Kak
TOProBbIV LEHTP, Kade, ynuubl 1 T. 4.

(3) CkBO3Has nepenaya: No3BONAET YCrbILaTh OKPYXKaOLLVE 3BYKM 1 NPU 3TOM HE BbIHUMATb
HayLLUHWKN.

) "ANC On"

YpoBeHb
wymonozasneHus 1

YpoBeHb
@ OTkntoverne yHKUMIA KOCHyThCH ABaxabl @ LymoroaasneHus 2
')) "Doodoo”

@ CkBo3Has nepegaya
')) "Pass-Through On"

Bluetooth BKI1

[ononHntenbHble QYHKLNN

1. Ecnu HayLHWKW He conpsiratoTcs Npuy BKMoYeHUU. OTKpoiiTe Yexon, BbICTPO HaXMUTE KHOMKY
COMpsPKeHNs B Yexrie 3 pasa, YToObl Ha4aTb MOVICK COMPSAratoLLErocs HayLLHKKa.

2. YT10BbI OTKNIOYUTL COTOBBIN TENEOH:
[MomecTnTe 06a HayLLHMKa B KOPMYC, @ 3aTEM HAXMWUTE U YAepXXUBanTe KHOMKY COMPSPKEHNS B
yexne B TeyeHue 8 cekyHa.

3. O6HoBneHve npoweky OTA: MOXET BbIMOMHATLCSH CUHXPOHHO C npunoxexHnem 1MORE
Music, korga neBbIv 1 NPaBbli HAYLLHWKW CONPSXeHbl Apyr ¢ ApyroM Yepes Bluetooth .

1MORE (1) NlogoBasa orpaHuMyYeHHas rapaHTus

1MORE Inc., (aanee 1TMORE) rapaHTupyeT nepBoHayanibHOMYy PO3HUYHOMY MOKynaTento, YTo
OaHHbI NpoayKT ByaeT cBobofeH oT AedeKToB MaTepuanoB U NPOU3BOACTBEHHOro 6paka B
TeYeHune OHOrO roAa ¢ AaThbl MOKYMKW, eCrn NPOAYKT SKCMIyaTUpyeTcst B COOTBETCTBUM C
npasunamu. Ecnu B npoaykTe obHapyxartcs AedekTbl B Matepuanax unm nponsBoACTBEHHbIV
6pak, 1IMORE, no cBoeMy yCcMOTpeHMio, (a) Npon3BEAET PEMOHT NpoaykTa, nubo (6) 3ameHuT
ToBap, 6e3 onnartbl 3a AeTanu 1 Npou3BefeHHble paboTbl. Ecniv mogens npogykTa Gonblue He
[OCTYMHa U He MOXeT ObITb OTPEMOHTUPOBaHa Haanexalyym obpasom unu 3ameHeHa
naeHTu4Hon mogensto, 1IMORE no cBoeMy eAMHCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO MOXET 3aMEHUTb
NPOAYKT Ha MoAenb paBHOW U GornbLUe LEHHOCTV UMELOLLYIOCS B HanMumnn. B HekoTopbix
cnyyasix, npu 3amMeHe Ha HOBYIO MOieNb MOXET NoTpeboBaTbCA M3MEHEHME NOBEPXHOCTU.
1MORE He HeceT HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTY 3a Takoe U3MeHeHue. YTobbl MonyyYnTs PEMOHT
UV 3aMeHy B COOTBETCTBUU C YCIOBUSIMW HACTOSLLEN rapaHTum, noxarnymncra, obpaTuTecs K
lMpoaasuy, 1 ecnu aTo BO3MOXHO, To lNpogasey, HanpasuT Bac Ha peMOHT unu 3ameHy ToBapa.
Bam Heobxopumo ByaeT npeacTtaBuTb KONMIO OpUriHana KBUTaHuMm o nokyrnke. Bosspat ToBapa
ans obmeHa/peMoHTa ABnseTcs 0653aHHOCTLIO MEPBOHAYaNbHOIO PO3HUYHOIO NOKyNaTens.

OrpaHunyeHus

* OTa orpaHv4eHHasi rapaHTusi He PacnpoCTPaHSIETCA Ha NOMOMKY NPoAyKTa B
pesynbTaTte HenmpaBUIbHOW YCTaHOBKW, HEMPaBUMbLHOMO UCMOSb30BaHWS,
3noynoTpebneHusi, aBapuu, npeHebpexeHusi, HenpaBubHOro obpalleHns Unm n3Hoca ot
06bIYHOrO NCMOMb30BaHNS UM YXYALLEHUSI COCTOSIHUSA OKpYXKatoLLen cpepbl.
* OTa orpaHnyeHHas rapaHTUs He pacnpoCTpPaHAETCH Ha KOCMEeTUYecKknin yiepb,
BKIIOYasi MOBPEXAEHME Kpackun, Unu nocnenyowmi yepb apyrum KOMNoHeHTam munm
NMOMELLIEHVSAM, KOTOPbI MOXET BO3HMKHYTb MO Mo60M NpuynHe B pesynbsrate NormoMKu
npogykTa.
* OTa orpaHuM4eHHas rapaHTus SBASETCA HeAENCTBUTENbHOW AN NPOAYKTOB,
UCMOMb3yeMbIX HE B COOTBETCTBMU C MHCTPYKumamn TMORE.
* OTa orpaHnyeHHas rapaHTus He AeNCTBYET B OTHOLLEHUW NPOAYKTOB C U3MEHEHHBIMU
UM OTCYTCTBYHOLLMMU CEPUIHBIMW HOMEPaMU 1 NPOAYKTOB, MPUOBPETEHHbLIX HE Y
odmumansHoro aunepa.
* OTa orpaHu4eHHast rapaHT1s NpekpalaeT CBoE AencTBue, ecnu Bl npogaete nnv
MHBIM 06pa3om nepegaete 3TOT NPOAYKT APYrovi CTOPOHE.
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HaByLwHukun x 1 napa Yoxon x 1 IHCTpyKUis 3

3apsigHui keic x 1 BMKOPUCTaHHSA x 1

CwWniKOHOBI BYLUHi

F-1
L]
|
nopagu x 3 napu
(XS/S/L)

Type-C 3apsagHuii CuniKoHOBI BYLLHI CwunikoHoBI 3aTuckavi
kabenb x 1 nopaam x 3 napu Ons Byx x 3 napu
(S/MIL) (XS/SIL)

HaByLwHWKK

IHcppavepBOHMIA gaTymK CwunikoHOBI ByLUHI nopaaun

/ 0O-hook
PyHKLiOHanbHa KHomMKa
MikpodpOoH ekonoriyHmnx Lwymis

3apagHi - Tonocoswuil
KOHTaKT1 NOMIYHUK

KHonka 3'egHaHHsA

MpaBuin HaBYLLHKK

IHankaTop

3apsagHun kenc J1liBMI HaByLLHKK

3amiHa ambBywwiop

9 -4 -

Ak HocuTK

XuBneHHs

BBIMKHEHHS XUBMNEHHs1: HaTucHiTb Ta yTpumynte
KHOMKY Ha HaBYLUHWUKY, NPOTSIroM 2 cekyHA. MoyHe
CBITUTUCA CUHIW iHAMKaTop (NpoTsrom 1cexk.),
BKa3ylo4M Ha Te, LLO XMBMNEHHS BBIMKHEHO.

BUMKHEHHS XUBMEHHs : HaTucHiTL Ta yTpumyiite,
NpOTAroM 4 CeKyHA, KHOMKY Ha MpaBoOMY HaBYLLHWKY.
[MoyHe CBITUTUCS YepBOHUI iHAMKaTOpP (NPOTSrom
1cek.), BKa3ylouun Ha Te, L0 XUBIIEHHS! BUMKHEHO.

B akomy BMNaaKy HaBYLLUHUKM NepexoasaTb y Pexum odvikyBaHHSA

HaByLUHVKM BBIMKHEHO:

1. Konu HaByLUHUKK NMOMILLEHO [0 3apsigHOrO Kewicy.

2. Konu HaByLUHUKV BATAMHYTI 3 3apSAHOIO KENCY Ta Hisik He BUKOPUCTOBYHOTLCS
MPOTArOM 3 XBUMUH.

* BuweBkasaHi yHKLiT 4OCTYNHI Npu iHAMBIAYyanbHOMY BUKOPUCTaHHI HaBYLLUHWMKA,
KOMW BiH BUKOPUCTOBYETHCS SIK CAMOCTIHUIA NPUCTPIii, aB0 KONMU BUKOPUCTOBYOTHCS
0buaBa HaBYLLHWKM, B CTEPEO-PEXUMI.

3’eHaHHSA HaBYLUHUKIB

IcHye aBa cnocobu 3'eAHaHHSA HaBYLUHWKIB OAMH 3 OQHUM:
1. Konu obnaBa HaByLUHUKa 3HaxXoAsTbCs B 3apsiAHOMY kelci. MNpocTo Bigkpuinte
3apsAHUIA KeUC, | HaBYLLIHWMKW @aBTOMATUYHO 3'€4AHAOTLCH OAUH 3 OOHUM.
2. Buimite 06uaBa HaByLUHMKA 3 3apsSAHOINO Kenca Ta BBIMKHITL iX. AKWwo

BOHW BKIHOYEHi 0OAHOo4YacHo, S'SﬂHaHHﬂ 6y;:(e BCTaHOBJIEHO aBTOMAaTU4HO.

MNepemmkaHHa OCHOBHU/BTOPUHHNI MiX
niBUM Ta NpaBnM HaBYLLUHWKOM

MpaBwuit HaByLWHWMK (R) 3a 3aMOBYYBaHHAM € OCHOBHWIA, @ NiBWIA HaByLIHWK (L)
€ BTOpUHHUIN. OBnaBa HaByLLHWKa MOXYTb 3'eaHaTnCs 3 Balwmm npuctpoem.
3a 3amMOoBYYBaHHAM, NP BKMIOYEHHI HaBYLLIHWKIB, NpaBui (R) € OCHOBHUIA i
aBTOMaTUYHO MIAKMIOYAETHCSA A0 NPUCTPOLO. Y pasi aKWwo:

1. fAkwo piBeHb 3apaay akymynstopa nisoro HaeylwHuka (L) nepesuilye

piBeHb 3apaay NpaBoro HaByLHWKa (R) Ha 30%, NiBui HaBYLWIHUK
aBTOMAaTUYHO CTaHE OCHOBHUIA.

2. SKLIO OCHOBHUIA HABYLLUHVK BUXOAWUTbL 3a MeXi Aiana3oHy 6e3apoToBoro
3'eQHaHHs, BTOPUHHUM HaBYLLIHUK aBTOMATUYHO CTae OCHOBHUI | akTuBye
PeXuMm 3'eAHaHHA AN NiAKNIOYEHHA A0 BALIOrO NPUCTPOIO.

Bluetooth 3’egHaHHsA 3 NPUCTPOEM

ABV BCTaHOBUTW 3'€JHaHHSA 3 NPUCTPOEM, MPU NEPLIOMY BUKOPUCTAaHHI, BBIMKHITb

HaBYLUHWKW, abu YBINTU B peXuM 3’eHaHHs. YepBOHWIA Ta CUHIi iHAUKaTOpK

OCHOBHOTO OCHOBHUI MOYHYTb Bniumatit no Yepsi. HaByLUHUKM BUMKHYTBLCS, SIKLLO

3'e[]HaHHA 3 NPUCTPOEM He Byae BCTAHOBEHO NPOTATOM 3 XBUIUH.

* MNicnsa nepLuoro NigKMIOYEHHS HaBYLLHWKN aBTOMATUYHO MiAKNOYaTUMYTbCS 10
BaLLOro MPUCTPOLO.

LLlo6 nponyCTuTU paHille cnonyeHui NpucTpild i CTBOPUTK Napy 3 HOBUM, BCTaBTe

HaBYLUHMKN Ha3a/, B YOXOJS1, NOTIM HATUCHITL i YTPMMYIATE KHOMKY NpOTSrom 2

CeKyH, o6 3HOBY NEPENTH B PEXUM CNOMYYEHHS.

* BuwleBkasaHi yHKUiT AOCTYNHI Npu iHAMBIAYanNbHOMY BUKOPUCTAHHI HaBYyLLHKKE,
KOINK BiH BUKOPUCTOBYETLCS SK CAMOCTIWHUIA NPUCTPIlA, abo konu
BUKOPUCTOBYIOTLCS 061ABA HABYLLHUKM, B CTEPEO-PEXMMI.

3a pAoKaAHHA (1) 3apsmkaHHs 3apsaHoro keicy 3a gonomoroo Type-C kabertio.

MoBHa 3apsanka Tpusatmme

6n13bKo 2 roamnH IHaMKaTop 3apsiAHOro Kelica BifobpaxaTume piBeHb

3apsay 6aTtapei: YepBOHWI iHAVKaTOp BKa3ye Ha
HU3bKWIA piBEHb 3apsay 6aTtapei, nomapaHyeBui
iHAVKaTOp BKasye Ha CepefHii piBeHb 3apaay
6atapei, a 3eneHui iHgukaTop BKasye Ha Te, Lo
GaTapes MoBHICTIO 3apsimxeHa.

MomicTiTe HaByLIHUKW Y BiAMOBIAHI cnoTu,
TaK, Wobu BoHM Bynn npaBunbHO

po3TaluoBaHi. YepBoHWiA iHAMKATOP NOYHE
CBITUTUCS KON PO3MOYHETLCA 3apsiaka.

MoBHa 3apsiaka TpuBaTMMe 6rn3bko 1 roAuH.
Micns 3aBepLUeHHs 3apsAKA YepPBOHUI
iHAVKaTop 3racHe.

CnosiweHHs npo 3apsag 6atapel

Mpw BKNKOYEHI XUBNEHHS:

a. Konu Bu gictaHeTe HaByLIHWUKY i3 3apsAHOTO Kecy, MoyyeTe
rofoCcoBe CrOBILLEHHSI LLOAO NOTOYHOrO PiBHA 3apsiay bartapei.

b. Konu HaByLIHWKM He 3HaXOASTLCS Y 3apsAHOMY Kenci Ta
)KMBINEHHS1 BAMKHEHO, OOHOYACHO HATUCHITb Ta yTPUMYiATE,

NPOTSrOM 2 CeKyHA, KHOMKU Ha 060X HaByLUHWKaX, By no4yTu
TOfI0COBE CMOBILLEHHS LLOAO NOTO4HOTO PiBHA 3apsidy Gatapei.

|HAVKaTOp HM3bKoro 3apsipy Gatapei: konu
3anuunTbes 25-30 XBUIMH BUKOPUCTaHHS, BU
noyyeTe 3ByKoBe CroBilleHHs "Low battery",
i NnoYyHe BnMaT YepBOHUIA iHAMKaTOp, ABIYi
yepes KoxHi 10 cekyHa.

IHauKaTop Npu HU3bKOMY piBHI 3apsay 6aTtapel
3apsgHOro Kewcy: Konu piBeHb 3apsay 6atapei
Kelcy 3aHaiTO HU3bKWUIA, MoYHe briumaTn

YepBOHWI iHAMKaTOP, KOXHY cekyHay 10 pasie
nocninb.

SAKLLO HaBYLLIHWKM 3HAXOASTLCS B
3apsAHOMY KeWcCi Ta iIHAMKaTop Ha Keunci
YyacTo 6rmmae, Lie 03Ha4ae, Lo piBeHb
3apsay 3apsaHOro Kewucy HU3bkuM i cnig
0r0 HeraHo 3apaanTu.

YnpaBniHHS

BianosicTn/3aBepLUMTY BUKIUK: HATUCHITL ABIYi
BiaXunuTi BUKINUK: HATUCHITL Ta YTPUMYIATE NPOTSATOM 2 CeKyH[,

AkTuBYBaTU rofniocose ynpasniHHs: konu Bluetooth-3'eqHaHHs BCcTaHoBNEHO
i He BIATBOPIOETbCS My3UKa, TPUYI HATUCHITL (PYHKLIIOHANBHY KHOMKY

* Buwe onwvcaHi yHKLUii AocTynHi Ans 6yab-AKOro 3 HaByLHMKA Nicns Toro,
AK 3'€/IHAHHSA MK HAMW BCTaHOBIEHO.

@ 36iNbLNTY ryYHICTb: HATUCHITL KHOMKY Ha NPaBOMY HaBYLLHUKY

@ 3MEHLUMTM FyYHICTb: HATUCHITL KHOMKY Ha MIBOMY HaBYLIHUKY

* Bue onwvcani yHKLii AOCTYNHI Micns Toro, Sk 3'eAHaHHA MiXX NpaBuUM Ta
NiBUM HaBYLLHWKOM BCTAHOBNEHO. Y BUNaAKY, KO BUKOPUCTOBYETLCA TifbKM
OfIMH 3 HaBYLUHWKIB, YYHICTb CRif PerynosaTi BUKOPUCTOBYIOHN MiAKIIOYEHU
NpUCTPIiA.

@ BinTBOpeHHs/May3a: HaTUCHITb ABiYi KHOMKY Ha NPaBOMY HaBYLLHWKY

AsTomaTtuyHe Maysa:
@ BIATBOPEHHS| MY3UKM MPU3YMMHUTLCA aBTOMATUYHO, KON BU JiCTaHeTe
HaBYLHWK 3 ByXa

BiaTBopeHHst Hactynhwi Tpek:
My3UK1 HaTUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY Ha NPaBOMY HaBYLLIHUKY NPOTAMOM 2 CEeKYHA

MonepenHin Tpek:
HaTUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY Ha NIBOMY HaBYLUHWUKY NPOTSIOM 2 CEKyHZ,

@ BBiNbLUMTY FYYHICTb: HATUCHITH KHOMKY Ha NMPaBOMY HaBYLUHUKY

@ BMEHLLMTU rYYHICTb: HATUCHITL KHOMKY Ha NiBOMY HaBYLLUHWKY

* BuwekasaHi yHKLii MOXYTb BiAPI3HATUCS, B 3aNeXHOCTI Bifl NPUCTPOLO.

biLLeyK HHbI HKUMN MOTYT OT/ZINYaTb MCUMOCTUN OT YCTPOWCTBA.
*B eyKa3a e [o] O aTbCA B 3aBNCMOC OT YCTPOWCTBa

®yHKuii akTnBHOro wymosarnyweHHss ANC Ta Pass-Through

Lli HaBywHuku matoTb ABi dyHKuUii ANC i Pass-through, ki criyxatb ans komgopTHoro

NpOCMyXOBYBaHHS My3MKM NpU pi3HKX piBHSX Wwymy. LLlo6 akTnByBaTtH iX, ABiYi TOpKanTecs

HaByLUHUKa (niBoro abo npaBoro), abv NepeMuKaTncs MixK Pi3HMK HanalUTyBaHHSAMU.

(1) ANC piseHb 1: nigxoauTb A51s NPOCIyXOBYBaHHS MY3UKU Y TiTaKy, LBMAKICHOMY Moiafi,
METpPO TOLLO.

(2) ANC piBeHb 2: nigxoauThb A1 NPOCYXOBYBaHHSA MY3UKU Y LIYMHUX MICLISIX, TAKNX SIK
TOProBenbHi LIeHTpK, Kade, BynuLs TOLLIO.

(3@ Pass-through: us dyHKLis [03BOSIAE A06PE YyTU HABKOMWLLHI 3BYKM, aby Bam He NOTPiGHO
Oyrno KoXeH pa3 3HiMaTW HaBYLLHUKV ANS TOro, Wobun novyTn, Wo BiAbyBaETbCA HABKOMO Bac.

9) "ANC On

@ ANC piBeHb 1

HaruckanTe agidi,

@ DYHKUT BUMKHEHO abu nepemukaTucs @ ANC piBeHb 2
MK HanawTyBaHHAMW

(BM NoYyeTE rofiocoBe CroBILLEHHS). .)) “Doodoo”

@ Pass-Through
OX %)

')) "Pass-Through On"

Konwu Bluetooth BBiMKHEHO

[opatkoBi oyHKU,iT

1. AKLWO HaBYLUHUKN HE MOXYTb BCTAHOBUTU 3'€AHAaHHSA OOMH 3 OOHUM Mif Yac BBIMKHEHHS,
BiOKPUITE 3apsaHUIA KEWC, Ta LWBMAKO TPUYi HATUCHITb KHOMKY BCTAHOBIIEHHST 3'€QHAHHS
Ha Kelci, abu po3noyaTti 3'egHaHHS.
2. Po3’egHaHHA HaBYLUHWKIB Ta MPUCTPOLO: NOKNaAiTh HABYLLHWKW Y 3apSAHWIA KEC, Nicns
YOro HaTUCHITb Ta YTPYManTe KHOMKY BCTAHOBIEHHS 3'€QHaHHSA Ha KeNCi MpoTArom 8 cekyHa.
3. OHoBneHHs npowwmekn OTA: Moxe BMKOHyBaTnCs Yepes aogatok TMORE Music, nicns Toro,
AK NiBUA | NPaBWI HaBYLLUHWKN 3'€4HaHI OAWH 3 O4HUM.

ObmexeHa rapaHrTis

* Lia obmexxeHa rapaHTis He NMOLUMPIOETLCS Ha BiAMOBY BUPOOY BHACMIAOK HEMPaBUIbHOTO
BCTaHOBIEHHSI, HENPaBUMbHOIO BUKOPUCTAHHS, 3MIOBXMBAHHS, HELLLACHOIO BUNaaKy, Hegbanoro
CTaBreHHsl, HenpaBunbHOro NoOBoAXKeHHs abo 3HOCY Bif 3BMYAHOIO BUKOPUCTaHHS abo
NOripLUEHHs1 CTaHy HaBKOMULLHLOIO cepeaoBuLLa.

* Lia obmexkeHa rapaHTis He NMOLUMPIOETLCS HA KOCMETWYHI MOLLKOAXEHHS, Y TOMY YMCHi Ha
NOLIKOAXKEHHS1 hapbu, abo Ha MNOLLKOMKEHHS IHLIMX KOMMOHEHTIB abo NpuMiLLEeHb, SIKi MOXYTb
BVHWKHYTY 3 Oyab-SKOi MpUYMHM 3 BUXoZy 3 nagy Bupoby.

* Lia obmexeHa rapaHTia € HefincHO A5 TOBapiB, SKi He BUKOPUCTOBYHOTLCS BiAMOBIAHO A0
iHcTpykuin TMORE.

* Lia obmexeHa rapaHTisa € HediicHO Ta HefincHo Ans BUpobiB i3 3MiHEHUMK abo BiACYTHIMU
cepiiHUMK HoMepaMu Ta AN NPoAyKTiB, ki He npuabaHi y aBTopuM3oBaHOro avnepa.

* Lia obmexeHa rapaHTis NpUNMHAETLCS, SKWO BM NpogaeTe abo iHWKM YMHOM nepefaeTte uewn
NPOAYKT iHLLiA CTOPOHI.




